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No. 4834. CUSTOMS CONVENTION N° 4834. CONVENTION DOUANIÈRE 
ON CONTAINERS. DONE AT RELATIVE AUX CONTAINERS. 
GENEVA, ON 18 MAY 19561 FAITE À GENÈVE, LE 18 MAI

19561

ACCESSION 
Instrument deposited on:

4 August 1965 
CUBA

(To take effect on 2 November 1965.)
The instrument of accession contains 

the following reservation :

ADHÉSION
Instrument déposé le:

4 août 1965 
CUBA

(Pour prendre effet le 2 novembre 1965.)
L'instrument d'adhésion est assorti de 

la réserve suivante :

[SPANISH TEXT—TEXTE ESPAGNOL]

« El Gobierno Revolucionario de Cuba no se considéra obligado por los incisos 2 y 
3 del artfculo 17 de este Convenio. »

[TRANSLATION] 
The Revolutionary Government of Cuba

[TRADUCTION] 
Le Gouvernement révolutionnaire cu-

does not consider itself bound by the pro- bain ne se considère pas comme lié par 
visions of paragraphs 2 and 3 of article 17 les dispositions des paragraphes 2 et 3
of this Convention. de l'article 17 de cette Convention.

1 United Nations, Treaty Series, Vol. 338, 
p. 103; for subsequent actions relating to 
this Convention, see references in Cumulative 
Index No. 4, as well as Annex A in volumes 
406, 411, 414, 415, 423, 424, 429, 478, 480 and 
494.

1 Nations Unies Recueil des Traités vol. 338, 
p. 103; pour tous faits ultérieurs concernant 
cette Convention, voir les références données 
dans l'Index cumulatif n° 4, ainsi que l'An 
nexe A des volumes 406, 411, 414 415, 423 
424, 429, 478, 480 et 494.


